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SPEAKER 5. EARPHONE JACK
HANDLE 6. METAL ANTENNA
TUNING KNOB 7. AC SOCKET
VOLUME +/- 8. OFF/FM/AM
9. BATTERY COMPARTMENT

AC POWER SUPPLY
1.

PLUGING THE AC CORD INTO THE AC SOCKET (7), CONNECT THE AC
POWER CORD TO YOUR AC HOUSEHOLD MAINS OUTLET. MAKE
SURE THE VOLTAGE IS COMPATIBLE.

DISCONNECT THE POWER CORD FROM THE MAINS WHEN NOT IN USE.

MAINS PLUG IS USED AS THE DISCONNECT DEVICE. IT SHALL REMAIN
READILY OPERABLE AND SHOULD NOT BE OBSTRUCTED DURING
INTENDED USE. TO BE COMPLETELY DISCONNECTED THE
APPARATUS FROM SUPPLY MAINS, THE MAIN PLUG OF THE
APPARATUS SHALL BE DISCONNECTED FROM THE MAINS SOCKET
OUTLET COMPLETELY.

BATTERY OPERATION
1.

o M w DN

THE UNIT CAN ALSO BE OPERATED BY BATTERIES DURING POWER
FAILURE.

OPEN THE BATTERY COMPARTMENT (9), AND INSTALL 4PCS 1.5-VOLT
AABATTERIES.

REMOVE BATTERIES FORM THE UNIT IF NOT BE USED FOR SOME
TIME.

FLAT BATTERIES SHOULD BE REMOVED FROM THE COMPARTMENT
AVOID LEAKAGE.

BATTERIES SHALL NOT BE EXPOSED TO EXCESSIVE HEAT SUCH AS
SUNSHINE, FIRE OR LIKE.

RADIO OPERATION

ROTATE VOLUME KNOB (4) TO TURN ON THE RADIO, ROTATE THE TUNING
KNOB (3) TO ADJUST YOUR DESIRED FREQUENCY. ROTATE VOLUME
KNOB (4) TO INCREASE / DECREASE THE VOLUME.

SLIDE THE BAND SELECTOR (8) TO YOUR FAVOURITE BAND (FM/AM), AND
ROTATE THE TURNING KNOB TO TUNE TO THE RADIO STATION YOU LIKE.

EARPHONE JACK
FOR HEADPHONE OPERATION, USE A HEADPHONE SET WITH 3.5MM
STEREO JACK PLUG PLUGGED INTO THE EARPHONE JACK (5).

SPECIFICATIONS:

FREQUENCY:
POWER SUPPLY:

FM 87.5 - 108 MHz

AM 522-1620 KHz

AC 220-240V~ 50Hz 5W
DCAAx 4

(BATTERIES NOT INCLUDED)

L
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1.

CAUTION: These servicing instructions are for use by qualified service
personnel only. To reduce the risk of electric shock, do not perform any
servicing other than that contained in the operating instructions unless you
are qualified to do so.

Do not install this equipment in a confined or building-in space such as a
book case or similar unit, and remain a well ventilation conditions at open
site. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation
openings with items such as newspaper, table-cloths, curtains etc.
WARNING: Only use attachments/accessories specified or provided by the
manufacturer (such as the exclusive supply adapter, battery etc).
WARNING : Please refer the information on exterior bottom enclosure for
electrical and safety information before installing or operating the apparatus.
WARNING : To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
apparatus to rain or moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping
or splashing and that objects filled with liquids, such as vases, shall not be
placed on apparatus.

WARNING: The batteries (battery pack or batteries installed) shall not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace
only with the same or equivalent type.

WARNING: Please refer the information on exterior bottom enclosure for
electrical and safety information before installing or operating the apparatus.
WARNING: The mains plug is used as disconnect deice, the disconnect
device shall remain readily operable.



10.

X

I Correct Disposal of this product. This marking indicates that this
product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device, please
use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.

Use of the apparatus in moderate climates.

O

12.
appliance. It has been designed in such a way that it does not require a

This equipment is a Class I or double insulated electrical

safety connection to electrical earth.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the
product should not be treated as household waste. Do not
throw garbage at the end of its life, but take it to a collection
center for recycling. in this way you will help to protect the
environment and be able to prevent any negative
consequences that it would have on the environment and

human health.

To find your nearest collection center:

- Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro

- Request additional information from the store where you purchased the product.
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1. DIFUZOR 5. MUFA CASTI
2. MANER 6. ANTENA METALICA
3. BUTON REGLARE 7. MUFA CABLU
FRECVENTA ALIMENTARE
4. VOLUM +/- 8. OFF/FM/AM
9. COMPARTIMENT
BATERII

ALIMENTAREA PRIN CABLUL AC
1.

INTRODUCETI CABLUL DE ALIMENTARE IN MUFA PENTRU CABLU
(7), CONECTATI CABLUL DE ALIMENTARE LA O PRIZA DE PERETE
DIN GOSPODARIE. ASIGURATI-VA CA VOLTAJUL CORESPUNDE.
CAND NU FOLOSITI APARATUL, DECONECTATI CABLUL DE
ALIMENTARE DE LA SURSA PRINCIPALA DE ALIMENTARE.
CABLUL DE ALIMENTARE ESTE FOLOSIT PENTRU ADECONECTA
APARATUL. ACESTA VA PUTEA FI FOLOSIT, IAR CABLUL NU
TREBUIE OBTURAT IN TIMPUL UTILIZARII. PENTRU CA APARATUL
SA FIE DECONECTAT COMPLET DE LA SURSA DE ALIMENTARE,
CABLUL DE ALIMENTARE TREBUIE SCOS COMPLET DIN PRIZADE
PERETE.

OPERAREA PE BATERII

o~ ©o DN

APARATUL POATE FI, DE ASEMENEA, OPERAT PE BATERII IN
TIMPUL UNEI PENE DE CURENT.

DESCHIDETI COMPARTIMENTUL PENTRU BATERIl (9) SI
INTRODUCETI 4 BATERII DE TIP AA, DE 1.5-VOLTI.

SCOATETI BATERIILE DIN APARAT, DACA ACESTA NU ESTE
UTILIZAT O PERIOADA MAI LUNGA DE TIMP.

BATERIILE DESCARCATE TREBUIE SCOASE DIN COMPARTIMENT
PENTRU A EVITA SCURGEREAACESTORA.

BATERIILE NU VOR FI EXPUSE LA CALDURA EXCESIVA, CUM AR
FI RAZELE SOARELUI, FOC SAU ALTELE ASEMANATOARE.

OPERAREA RADIO-ULUI
ROTITI BUTONUL DE VOLUM (4) PENTRU A PORNI RADIO-UL, ROTITI
BUTONUL DE REGLARE A FRECVENTEI (3) PENTRU A REGLA APARATUL PE



FRECVENTA DORITA. ROTITI BUTONUL DE VOLUMUL (4) PENTRU A MARI / instala si opera aparatul.

MICSORA VOLUMUL. 9.  ATENTIONARE: Cablul de alimentare este folosit ca dispozitv de
REGLATI SELECTORUL DE FRECVENTE (8) PE FRECVENTA DORITA (FM/AM) deconectare, iar dupa deconectare aparatul va putea fi folosit din nou
SI ROTITI BUTONUL DE REGLARE AFRECVENTEI RADIO PE POSTUL DORIT.

10. Aruncarea corecta a acestui produs. Acest marcaj arata ca produsul nu
trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere, conform

MUFA PENTRU CASTI dispozitillor UE. Pentru a preveni afectarea mediului inconjurator sau a
PENTRU OPERAREA PE CASTI, FOLOSITI UN SET DE CASTI CU MUFA DE sanatatii omului datorate aruncarii necontrolate a deseurilor, reciclati
3.5MM, CARE POT FI CUPLATE LA MUFA PENTRU CASTI AAPARATULUI (5). aparatul in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor
sustenabile. Pentru a returna aparatul uzat, va rugam sa va adresati
centrelor de colectare sau sa contactati vanzatorul de la care a fost
SPECIFICATII: achizitionat produsul. Acestia pot prelua produsul pentru o reciclare
FRECVENTA: FM 87.5 — 108 MHz I sigura.
AM 522-1620 KHz - . .
SURSAALIMENTARE: AC 220-240V~ 50Hz 5W 11. Folositi aparatul in zone cu temperaturi moderate.
DCAAx 4
(BATERIILE NU SUNT INCLUSE) Acest echipament este clasa Il sau dublu izolat. A fost proiectat in asa fel
D incat nu necesita o conectare cu impamantare.
|

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Acest simbol prezent pe produs sau pe amblaj semnifica faptul ca

1. ATENTIE: Aceste instructiuni sunt destinate doar personalului E produsul respectiv nu trebuie tratat ca deseu menajer obisnuit.Nu
L

f:aln‘lcat _c_ie service. Pe”‘”{ a reduce ”S.CU! de elef:trocutare, nu aruncati aparatul la gunoi la sfarsitul duratei de functionare ci duceti-I la
interveniti asupra produsului pentru operatiuni de service, exceptand

cazul incare sunteti persoana calificata pentru acest lucru.

2. Nu pozitionati echipamentul intr-un spatiu inchis, cum ar fi intr-un raft
de biblioteca sau ceva similar, ci lasati-l intr-o zona deschisa, in
conditii de ventilare corespunzatoare. Ventilarea nu trebuie impiedicata consecinte negative pe care
prin acoperirea gurilor de ventilare cu obiecte, cum ar fi ziare, fete de
masa, draperii etc.

3.  ATENTIONARE: Folositi doar accesorii specificate sau furnizate de Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :
producator (cum ar fi adaptorul furnizat, baterii etc.).

4.  ATENTIONARE: Va rugam sa cititi informatiile legate de siguranta si
detalii electrice, aflate pe carcasa exterioara, in partea de jos, inainte - accesati pagina de internet : www.mmediu.ro
de a instala sau opera aparatul.

5. ATENTIONARE: Pentru a reduce riscul de electrocutare sau incendiu,
nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala. Aparatul nu va fi

un centru de colectare autorizat pentru reciclare.In acest fel veti ajuta la
protectia mediului inconjurator si veti putea impiedica eventualele

le-ar putea avea asupra mediului si sanatatii umane.

- contactati autoritatile locale ;

- solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

stropit sau udat si nu se vor aseza pe el obiecte pline cu lichid, cum ar Producator:
fi vaze. SC Intervision Trading RO SRL,
6.  ATENTIONARE: Bateriile (pachetul de baterii sau bateriile instalate) nu Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48 — 52, corp A, et.5,
vor fi expttjse la caldura excesiva, cum ar fi razele soarelui, foc sau altele cam.504 — 505, jud. Arges,
asemanatoare. . )
7.  ATENTIONARE: Exista riscul de explozie daca bateriile sunt inlocuite Romanla,_ cod postal : 110121
incorect. Inlocuiti doar cu cu acelasi tip sau echivalentul. www.akai.com.ro

8.  ATENTIONARE: Cititi informatiile referitoare la siguranta si detalii
electrice de pe carcasa exterioara, aflate in partea de jos, inainte de a


USER
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1.HXEIO 5.YIMOAOXH AKOY2TIKQN
2.XEPOYAI 6. METAAATKH KEPAIA
3.KOYMII ZYXNOTHTQN 7.AC YNOAOXH

4.ENTAZH +/- 8. OFF/FM/AM

9. KAAYMMA MIMATAPIAX

NMAPOXH PEYMATOZ AC
1. ZYNAEZITE TO KAAQAIO XTHN YMOAOXH AC (7), KAl THN AAAH
AKPH ZTHN YMOAOXH XTON TOIXO. BeBaiwbeite o1 n 100N €ival

oupBarn.

2. 2. ATIOXYNAEXTE TO KAAQAIO TPO®OAOZIAZ AMO THNMPIZA
OTAN AEN EINAI XPHZH.

3. H MNPIZA XPHZIMEYEI KATA THN AMNOXZYNAEZXH ypnoiyoTroigital wg
ouokeuri DEKONNECT. TMPEMEI NA AIATHPIZEI EYKOAIA
AEITOYPTIA KAl AEN ©A TIEPIOPIZETAI KATA THN
MPOOPIZOMENH XPHZH. TIA THN AMNOKATAZTAZH THZ
ZYZKEYHZ AMO TIZ KYPIEZ MPOMHOEIQN, O kUpiog oUvdeopog
TNG OUOKEUNG TTPETTEI va aTToouvOeBEl atmd Tnv €£0d0 TOu KEVTPIKOU
KOUTIOU TTAjpOUG

AEITOYPTIA MMATAPIAZ

1. H MONAAA MIIOPEI NA AEITOYPTEl ME MMNATAPIEXZ XE MEPINTQ>H
AIAKOINMHZ PEYMATOZ.

2. ANOI=ZTE TO KAAQAIO MMATAPIAZ (9) KAl TONOGETHXTE 4 MIMATAPIEX
AA 1,5V VOLT AA.

3. AQAIPEXTE TIZ MMNATAPIEZ ANO TH MONAAA EAN AEN XPHZIMOTOIEITAI
I'A KAMOIO AIA>THMA.

4. AAEIEX MIMATAPIEX MPENMEI NA AGAIPOYNTAI AMNO TH ©HKH A NA MHN
TPE=OYN YT PA.

5. O MMATAPIEX AEN MPEMNEI NAEKTIOENTAI ZE YNEPBOAIKH ©EMPOTHTA
OnNQz HAIO, ®QTIA KA.

AEITOYPTIA PAAIO®QNOY

MNEPIZTPEWTE TO KOYMII ENTAXHX (4) A NA ANOIZETE TO PAAIO,
MNEPIZTPEWTE TO MNAHKTPO XYXNOTHTQON (3) MNA NA PYOMIZETE THN
YHOIAKH ZYXNOTHTA ZAZ. MNEPIZTPEWTE TO NAHKTPO ENTAZHX (4) TA
THN AY=H>H / MEIQXH ENTAZHX.

KYAIZTE TO NAHKTPO EMIAOIMHX MIMANTAX (8) ZTHN ATANHMENH
SYXNOTHTA (FM / AM) KAI MEPIZTPEWTE TO NAHKTPOZYXNOTHTAX XTO
>TAOGMO MNOY ENIOYMEITE.

YNOAOXH AKOYETIKQN
TA TH AEITOYPTIA TOY AKOYZTIKOY, XPHZIMOMOIHEETE TO AKOYZTIKO
SET ME >TPOITYAO 3.5mm STEREO JACK MOY KOYMMQNEl THN
YMNOAOXH (5).

XAPAKTHPIZTIKA:
SYXNOTHTA: FM 87.5 — 108 MHz

AM 522-1620 KHz

AC 220-240V~ 50Hz 5W

DCAAXx 4

(MMNATAPIEZ AE XYMMNEPIAAMBANONTAI)

X CE€

ZHMANTIKEZ OAHIEX AZOAAEIAZ

1. MPOZOXH: AuTég o1 0dnyieg ouvTipnoNng TTPETTEI VO XPNOIPOTTOIoUVTal HévVo
atro egeIdIKeEUPEVO TTPOOWTTIKS. Ma va PeIwaeTe Tov KivOuvo nAekTpoTTAngiag, unv
EKTEAEITE AAAEG EPYQTiEG OUVTAPNONG EKTOG ATTO EKEIVEG TTOU TTEPIEXOVTAI OTIG
odnyieg Aeimoupyiag, kTG €dv €ioTe £OUCIODOTNPEVOI VO TO KAVETE.

2. Mnv eyKaTaoTACETE QUTOV TOV ECOTTAICUO O€ TTEPIOPICHEVO F} EVOWUATWHEVO
XWPo, 6TTWG BIBAIOBAKN A TTapouoIa Hovada, Kal TTAPAUEIVETE O KOAG agPIfOPEVO
XWPO g€ avoIxXTo Xwpo. O agpiopdg dev TTPETTEI va TTAPEUTTODICETAI KOAUTITOVTOG
TO avVOiypaTa £EUEPITPOU UE OTOIXEIR OTTWG EPNUEPIDES, TPATTECONAVTIAQ, KOUPTIVEG
KATT.

3. MPOEIAOMOIHZH: Xpnaoiyotroieite uévo TTPOCAPTANATA / EEAPTANATA TTOU
kaBopidovTal f TTapEXoVTal aTrd TOV KOTAOKEUAOTH (OTTWG O OTTOKAEIOTIKOG
TTPOCAPHOYEAG TPOPODOTIag, N HTTATAPIO K.ATT.).

4. MPOEIAOMOIHZH: MapakaAeioBe va avaTpégeTe OTIG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE
TIG NAEKTPIKEG KaI TIG TTANPOQPOPieG AoPAAEING OTO £WTEPIKO TTEPIBANMA TOU
TUBPéva TTIpIv aTTd TNV EyKATAOTACN A TN AEITOUpPYia TNG CUCKEUAG.

5. MPOEIAOMNOIHZH: MNa va PeiwaeTe Tov Kivduvo TTUpKayIdg i NAEKTPOTTANSiag,
unv ekBETETE TN CUOKEUN O€ Bpoxn 1 uypacia. H cuokeur) dev TIPETTEl va ekTiBeTal
og oTdAagn i TTCIAIEG KAl TO AVTIKEIUEVA TTOU €ival YEPATA PE Uypd, OTTwg Bada,
Oev TIPETTEI va TOTTOBETOUVTAI TTAVW OTN OUCKEUR.

NMAPOXH PEYMATOZ:




6. MPOEIAOMNOIHZH: O1 pyraTtapieg (UTTaTapia fj TOTToBETNUEVEG UTTATAPIES) DEV
TPETTEl va eKTiBEVTal O€ UTTEPPBOAIKH BEPUATNTA OTTWG NAIOPAVEIQ, PWTIA 1 KATI
TTaPOHOIO.

7. NPOEIAONOIHZH: Kivduvog ékpnéng o€ trepimmwaon AavBaopévng
QVTIKATAOTAONG TNG MTTATOPIAG. AVTIKATAGTAOTE HOVO WE TOV iBI0 1) I008UvVapo
10TT0.

8. MPOEIAOMOIHZH: MapakaAgiobe va avaTpégeTe GTIG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
TIG NAEKTPIKEG KO TIG TTANPOQOPieG aoPaAeiag oTo ewTEPIKO TTEPIBANMA TOU
TUBuéva TIpIv aTTd TNV EyKATAOTACN A TN AEITOUPYia TNG CUCKEUAG.

9. MPOEIAONOIHZH: To Buopa Tpo®od0Ciag XPNCIPOTIOIEITAI WG
atmoouvOedeEVOG DIOKOTITNG, N GUCOKEUR amooUveang TTapapével dueoca
A€ITOUpYIKA.

10. ZwoTA améppIPn auTou Tou TTPOidVTOG. AUTA N gApavon uTTodnAwvel 6T T
TIPOidv auTé Oev TIpéTel va diaTeBei padi pe GAAa oIkIakd aTToppippaTa ag 6An TNV
EE. lNa va ammogeuxBei mBavA BAGRN ato mepiBaAAov ) TNV avBpwivn uyeia atmd
TNV avegéAeykTn d1d0ean Twv aTTOBARTWY, AVAKUKAWOTE TNV UTTEUBUVA yIia TNV
TTPOWONON TNG BILOIUNG ETTAVAXPNCIMOTIOINONG TV UAIKWYV TTépwv. MNa va
ETMOTPEWETE TN XPNOIYOTTIOINUEVN CUOKEUN 0OG, XPNOIUOTIOINGTE TA GUCTAPATA
OUAAOYNAG KI ETTIOTPOPNAG I ETTIKOIVWVACTE PE TOV TTWANTH OTTOU ayopdoTnKe TO
TPoidv. MmopoUv va TTépouv auTd To TTPOIGV YIa ad@aAr] TTEPIBAAAOVTIKA
avaKUKAwan.

11. Xpron Tng ouokeung o€ PETPIa KAipaTa.

12.Autég o €§oAIcpdG €ival NAEKTPIKA OUOKeun katnyopiag 11 A
OIMTANG pévwong. 'Exer oxediaoTtei Katd TéTOI0 TPOTTO WOTE va Unv
amaitei oUvdEon ao@aleiag ue NAEKTPIKN yeiwan.

O

AIAGEXZH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZONAIZMOY

AuTt6 10 CUMBOAO OTO TTPOIOV 1} OTN CUCKEUATIO ONUAIVEI
OTI TO TTPOIOV SEV TTPETTEI VA AVTILETWTTIJETAI WG OIKIAKA
atmroppippara. Mnv 1o TETATE OTA OKOUTTidIH OTO TEAOG
™G I{wnAg Tou, OAAd TO UETAPEPETE OE £va KEVIPO
OUAAOYAG YIa OaVOKUKAWON. HE auté Tov TpOTOo 6a
BonBARoeTe oTnV TPooTaCcia Tou TEPIBAAAOVTOG Kal Ba
HTTOPECETE VA ATTOPUYETE TUXOV APVNTIKEG CUVETTEIEG TTOU
Ba gixe yia To EPIBAAAOV Kal TNV avBpwWITIVN UYEia.
IMNa va Bpeite To TTANCIECTEPO KEVTPO OUAAOYNAG:
_ - EMKOIVWVAOTE PE TIG TOTIKEG APXEG
- ZNTAOTE MEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG ATTO TO KATACTNHA OTTO TO OTTOi0
ayopdoaTe TO TTPOIOV.

BG - FbJIFTAPCKY
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1.DIFUZOR 5.MY®PA CIYLWAJKN
2. 0PBXKA 6.METAJIHA AHTEHA
3.6YTOH PEIMYNIMPAHE YECTOTA 7.MY®PA 3AXP. KABEN
4.3BYK +/- 8.0FF/FM/AM

9.0TAENNEHME BATEPUN

3AXPAHBAHE C AC KABEI

1. TIOCTABETE 3AXPAHBALLWA KABENT B MYDATA 3A KABENA (7),
CBbPXETE 3AXPAHBALWMA KABENT KbM CTEHEH KOHTAKT B
OOMAKMHCTBOTO. VYBEPETE CE, YE HAMNPEXEHMETO
OTIOBAPA.

2. KOrATO HE U3MNON3BATE YPEOA, U3KIMKOYETE 3AXPAHBALLIMA
KABENTI OT OCHOBHWA N3TOYHWK HA 3AXPAHBAHE.

3. 3AXPAHBAWMAT KABEN CE WM3MOMN3BA 3A U3KIMIOYBAHE HA
YPEOA. TOM BM MOIbJl A CE WM3MOJI3BA, A KABENMbT HE
TPABBA JA CE MNPEMPEYBA MO BPEME HA YIOTPEBATA. 3A 1A
EBbJE HAMBHO U3KIMIOYEH OT 3AXPAHBAHETO, OT CTEHHUA
KOHTAKT.

PABOTA HA BEATEPUN

1. YPEODBLT, CbWO TAKA, PABOTU HA BATEPUM MO BPEME HA
MPEKBCBAHE HA ENEKTPUYECTBOTO.

2 OTBOPETE OTAENEHWMETO 3A BATEPUWM (9) N MOCTABETE 4
BATEPUW TUM AA, 1.5-BONTA. .

3 M3BAOETE BATEPUMUTE OT YPEOA, AKO TOW HAMA OA CE
M3MNON3BA 3A Ab/Tbll MEPNO OT BPEME.

4. PASPEOEHUTE BATEPUN TPABBA [JA CE W3BAOAT OT
OTAENEHUETO, 3A 1A CE USBETHETE U3TUYAHETO UM.

5 BATEPUNTE HE TPABBA OA CE W3NATAT HA MPEKOMEPHA
TOMNWHA, KATO CTbHYEBUW JTbYW, OI'bH UITX APYT MOAOBHN.

PABOTA HA PAOMOTO

3ABLPTETE BYTOHA 3A 3BYK (4), 3A A BKIIOYNTE PAOUOTO, 3ABLPTETE
BYTOHA 3A HACTPOVIKA HAYECTOTATA (3), SAJAHACTPOWUTE YPEOA HA
XENAHATA YECTOTA. 3ABLPTETE BYTOHA 3A 3BYKA (4), 3A [A



YBENNYUTE / HAMAJIUTE 3BYKA.

PEMYIIMPAUTE CEJIEKTOPA 3A YECTOTWU (8) HA XXENAHATA YECTOTA
(FM/AM) 1 BABBLPTETE BYTOHA 3A HACTPOUKA HA PAOVNO YECTOTATA HA
XENAHATA CTAHLINA.

MY®A 3A CITYLWATIKN N

3A PABOTA CbC CIYLWAJIKA, U3NON3BAUTE KOMIMJEKT CIYWAJKN C
MY®A OT 3.5MM, KOUTO MOTAT OA CE CBBLPXAT KbM MY®ATA 3A
CINYLWATKN HA PAOVO ATAPATA (5).

CMNELIMOUKALINN:

YECTOTA: FM 87.5 — 108 MHz
AM 522-1620 KHz
N3TOYHMK HA BAXPAHBAHE: AC 220-240V~ 50Hz 5W

DCAAXx 4
(BATEPUNTE HE CA BKIMIOYEHMW)

2 CE

BAXHW UHCTPYKLIUN 3A BE3OMNMACHOCT

1.BHUMAHWE: Te3n vHCTpyKUMM ca NpegHasHadeHn camo 3a KBanuduumpaH
cepBuv3eH nepcoHarn. 3a fa HamanuTe pucka oT TOKOB yAap, He npaBeTe HYKaKBK
NpoMeHV Mo npopykTa 3a CcepBuM3HO o6CnyxBaHe, OCBEH ako He cTe
KBanuduumpaHo nuue.

2. He noctaBsifiTe anapata B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO, KaTo Hampumep B
6ubnunoteka unu nogobHa meGen, a ro octaBeTe Ha OTKPUTO MPU MOAXOASLLM
ycroBusi Ha BeHTUnauus. BeHTunauusita He TpsibBa Aa ce npefoTBparssa upes
MOKpPMBaHEe Ha BEHTUMALIMOHHUTE OTBOPY C MPEAMETN KaTto BECTHULIM, MOKPUBKM 3a
Mmaca, 3aBecu 1 ap.

3. BHUMAHWE: M3non3Bante camo akcecoapu, MOCOYEHW UNn NPefoCcTaBeHn oT
npou3BoauTens (kato npefocTaBeHus agantep, 6atepum n ap.).

4. BHUMAHMUE: Mpean pa uwHcTanupate unu pabotute € ypeda, npodveTeTe
MHGopMaLuusiTa 3a 6e30MacHOCT U enekTpu4eckn Aetannu, otbensizaHa Bbpxy
BbHLUHATa KyTUs B fonHaTa 4acT.

5. BHUIMAHME: 3a pa Hamanute pucka oT TOKOB yaap wnu noxap, He usnaramte
YCTPOMCTBOTO Ha AbXA UNK Bnara. YCTPOWCTBOTO He TpsbBa Aa 6bae n3anpbckaHo
UNK HanoeHo, a NpeaMeTH Kato Basu He Tpsibea Aa 6baaT NOCTaBsHN BbPXY Hero.
6. BHUMAHWE: Batepuute (6atepumute nnu nHctanupaHute 6atepuun) ga He ce
usnarat Ha NpekoMepHa TOMsMHa, KaTo Hanpyumep CITbHYEBU ITbYM, OFbH UMK ApYTU
nono6Hu.

7. BHUMAHME: Mpu HenpaBWnHO CMeHsiHe Ha Gartepuute CblLecTByBa PUCK OT

eKcno3usi. 3ameHeTe caMo C €AVH U CbLL TUM UMW EKBUBAIEHT.

8. BHUMAHME: MNpeaon pa wuHcTanupate u pabotute C ypega, npoyetere

MHbopMaLmsiTa 3a 6e30MacHOCT M enekTpuYeckuTe AeTannm oT BHILHATa cTpaHa

Ha Kopryca, Ha AbHOTO.

9.BHUMAHWE: 3axpaHBawimaT kaben ce u3non3ea KaTo YCTPOWCTBO 3a

U3KITIOYBaHe, a crief U3kIoyYBaHe ypeabT Le MOoXe fa Ce M3Mon3Ba OTHOBO.

10. MpaBuUnHO M3XBbPNSIHE Ha TO3W yped. Ta3W MapkvMpoBKa Nokassea,
E Ye npoaykTbT He TpsbBa Oa ce u3XBbpns 3aegHo c GuToBWTE

oTnagbLu B CbOTBETCTBUE C pasnopenduTte Ha EC.

3a [a npepoTBpaTtUTe yBpexaaHe Ha OKomnHata cpefa Uiy YOBELLKOTO 3dpase
nopagmn HEKOHTPOMNMPaHO M3XBbPIsiHE Ha OTMadbLK, PeLVKNpaiiTe ypena TToBOPHO, 3a
[a HacbpH4MTE NOBTOPHOTO U3MOM3BaHe Ha yCToYMBM pecypcu. 3a Aa BbpHeTe
n3non3eaHus ypen, TpsibBa Aa ce CBbpXETE C LieHTpoBeTe 3a cbbrpaHe unm ¢
npoaasava, OT KOroTo e 3aKyneH NpoAykTbT. Te Morat Ja B3emat npoaykTta 3a
6esonacHo peuyvknupaHe.

11./3non3BainTe ypeaa B 30HU C yMepeHu TemnepaTtypu.

12. ToBa obopyagaHe e knac Il unu aBonHo nsonupaxo. MpoekTrpaHo e

O

Taka, 4Ye Ja He U3UCKBa CBbp3BaHe CbC 3a3eMsBaHe.

PeLIVIKIWIpaHe Ha n3nons3BaHo erfieKTpu4ecko U eNeKTPpoHHO oGopy,qBaHe

Toan cuMBON BbpPXY NPoAyKTa UM BbpXY OMakoBKaTa 03HavaBa, Ye
NpodyKTbT He TpsiGBa Aia ce TPeTMpa KaTo 0GMKHOBEH GUTOB OTNagbK.
He n3xBbpnsiiTe ypeaa B kpasi Ha €KCNNoaTaLMoHHUS My KUBOT, @ ro
3aHeceTe B OTOPM3MPaH LIEHTbP 3a peLmknupaHe. Taka Lie MoxXeTe aa
npenoTBpaTMTE NOTEHLMANHN HeraTMBHU NOCNEAULI
3a OKOnHaTa cpefa 1 YOBELLKOTO 3paBe.

3a fja HamepuTe agpeca Ha Han-6NmakUs LEHTBLP 3@ PELMKNUPaHE :

- CBbpXXETe Ce C MECTHUTE BNacTy ;

- Bnesre B : http://www.damtn.government.bg/

- nowvcKkanTe AonbiHUTENHA VIH('*)OpMaLI,VIEI B MarasuHa, OTKbAeTo CTe 3aKynunun

npopykTta
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1.HANGSZORO
2FOGANTYU
3.FREKVENCIA ALLITO GOMB
4 HANGERO +/-

5 FULHALLGATO BEMENET
6.FEM ANTENNA

7. TAPCSATLAKOZO BEMENET
8.OFF/FM/AM

9.ELEMEK HELYE

AC KABELEN KERESZTULI ENERGIATAPLALAS

1. HELYEZZE A TAPKABEL CSATLAKOZOJAT A (7) JELZESU
KABELCSATLAKOZOBA, CSATLAKOZTASSA A KABELT EGY FALI
CSATLAKOZO AL.JZATHOZ BIZONYOSODJON MEG AFELOL,
HOGY AFESZULTSEG ERTEKE MEGEGYEZIK AZ ELOIRTTAL.

2. AMENNYIBEN A KESZULEKET NEM HASZNALJA, HUZZA KI A
KABEL CSATLAKOZOJAT AZ ENERGIAFORRASBOL.

3. A TAPKABELT A KESZULEK LECSATLAKOZTATASAHOZ
HASZNALJAK. EZ A HASZNALATHOZ SZUKSEGES, NE
AKADALYOZZA A KABEL CSATLAKOZASAT A HASZNALAT SORAN.
AZ ESZKOZNEK A TAPFORRASROL VALO = TELJES
LECSATLAKOZTATASA ERDEKEBEN A CSATLAKOZO  KABEL
DUGASZAT TELJESEN KI KELL HUZNI A FALI HALOZATI
ALJZATBOL.

ELEMEKKEL VALO MUKODTETES

1. ARAMSZUNET ESETEN A KESZULEK ELEMEK SEGITSEGEVEL IS
MUKODTETHETO.

2. NYISSA FEL AZ ELEMEK SZAMARA FENNTARTOTT RESZT (9),
MAJD HELYEZZEN BE 4 DARAB AA TIPUSU, 1,5V FESZULTSEGU
ELEMET.

3. AMENNYIBEN A KESZULEKET HUZAMOSABB IDEIG A NEM
HASZNALJA, TAVOLITSA EL AZ ELEMEKET ANNAK BELSEJEBOL.

4. A LEMERULT ELEMEKET A SZAMUKRA FENNTARTOTT
TERRESZBOL IDOBEN EL KELL TAVOLITANI, HOGY IGY
MEGELOZHESSUK AZOKBOL A FOLYADEK KISZIVARGASAT

5. AZ ELEMEKET NE TEGYE Kl SZELSOSEGES HOHATASOKNAK,
MINT AMILYEN A KOZVETLEN NAPSUGARZAS, A TUZz VAGY

EZEKHEZ HASONLO HATASOK.

A RADIOKESZULEK MUKODTETESE
A RADIOKESZULEK BEKAPCSOLASA ERDEKEBEN FORGASSA EL A (4)
JELZESU HANGERO SZABALYZO GOMBOT, AZ OHAJTOTT ALLOMAS
FREKVENCIASAVJANAK MEGTALALASA ERDEKEBEN PEDIG FORGASSA EL
A (3) JELZESU FREKVENCIAALLITO GOMBOT A MEGFELELO ALLASBA. A
HANGERO SZABALYOZASA: FORGASSA A (4) GOMBOT A CSOKKENTES
ERDEKEBEN A -, MiG ANNAK NOVELESE CELJABOL A + JELZESU IRANYBA.
ALLITSA A (8) FREKVENCIA KIVALASZTO GOMBOT AZ OHAJTOTT
FREKVENCIAERTEKRE (FM/AM) ES FORDITSA EL A FREKVENCIA BEALLITO
GOMBOT A MEGFELELO ALLOMAS FREKVENCIAJARA.

FULHALLGATO BEMENET

A FULHALLGATON KERESZTUL TORTENO HALLGATAS ERDEKEBEN
HASZNALJON 3,5 MM-ES BEMENETU FULHALLGATOT, AMELY A KESZULEK
FULHALLGATO BEMENETEHEZ (5) CSATLAKOZTATHATO.

TULAJDONSAGOK:
FREKVENCIA: FM 87.5 — 108 MHz
. . AM 522-1620 KHz

TAPFORRAS: AC 220-240V~ 50Hz 5W
DCAAXx 4 i L
(AZ ELEMEK NEM KEPEZIK A CSOMAG RESZET)

I
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK:
1. FIGYELEM: Jelen utasitasok kizarélag a szakképzett javité személyzet

szamara szolnak. Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében,
kérjik, ne nyuljon a készilék belsejébe javitasi célzattal, hacsak nem
rendelkezik ilyen iranyu szakképzettséggel.

2. Ne helyezze a készuléket keskeny térrészekbe, mint példaul kényves
szekrény polcai k6zé, hanem inkabb nyilt, megfelel szell6zési
helyekre allitsa. A késziilék hatékony szelléztetését ne akadalyozza
annak targyakkal - Ujsagok, asztalteriték, sotétiték, stb. - torténd
lefedése vagy korberakasa altal.

3. FIGYELMEZTETES: Kizardlag a forgalmazo altal szallitott kiegészitd
eszkdzoket hasznaljon (adapterek, elemek, stb.).

4. FIGYELMEZTETES: Kérjiik, figyelmesen olvassa el a biztonsagra,
valamint az elektronikai rendszer felépitésére vonatkozé utasitasokat,
melyek a kiilsé védéburkolat alsé részén talalhatok, miel6tt még
nekifogna a készllék felszerelésének vagy mikodtetésének.

5. FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy aramiités kockazatanak csokkentése
érdekében ne tegye ki a késziléket esé vagy tulzott nedvesség



hatasanak. Keriilie a késziilék lelocsolasat és ne helyezzen ra vizet
tartalmazé edényeket, mint amilyenek a viragvazak.

6. FIGYELMEZTETES: Az elemeket ne tegye ki tilzott héhatasoknak,
mint a tliz vagy a kdzvetlen napsugar hatadsa, vagy ezekhez hasonlé
hatasoknak.

7. FIGYELMEZTETES: Az elemek nem megfeleld cseréje robbanast
eredményezhet! Az elemeket mindig azonos tipusu vagy azokkal
egyenértéki elemekkel kell cserélni.

8. FIGYELMEZTETES: Kérjiik, figyelmesen olvassa el a biztonsagra,
valamint az elektronikai rendszer felépitésére vonatkozé utasitasokat,
melyek a kiilsé védéburkolat alsé részén talalhatok, miel6tt még
nekifogna a készllék felszerelésének vagy mikodtetésének.

9. FIGYELMEZTETES: A TAPKABELT A KESZULEK
LECSATLAKOZTATASAHOZ HASZNALJAK. EZ HASZNALHATO
MARAD a lecsatlakozas utan is.

10. Atermék helyes artalmatlanitasa. Ez a jelzés azt jelenti,

hogy a terméket az EU terlletén nem szabad mas haztartasi
hulladékkal egyitt kidobni. A kornyezet és az egészség
karositasanak, illetve a hulladékok ellenérizetlen kdérilmények
kozti [r— artalmatlanitasanak elkeriilése érdekében felelés mddon

artalmatlanitsa a készlléket, hogy ezaltal is a hulladékok
fenntarthaté mdédon térténé Ujrahasznositasat tdmogassa. A hasznalt készullék
visszaszolgaltatasa érdekében kérjik, forduljon a hulladékbegyijtéh6z vagy Iépjen
kapcsolatba a kereskedével, akitél a késziiléket beszerezte. Ezek atvehetik a
készllékeket a biztonsagos Ujrahasznositas céljabdl.

11.Hasznalja a késziiléket kdzepes hémérsékletli helyeken.

D A hasznalt villamossagi és elektronikai eszk6zok
ujrahasznositasa

Amennyiben ez a szimbdlum a terméken vagy annak csomagolasan
megtalalhaté a terméket ne kezelje szokvanyos haztartasi
hulladékként. Eletciklusa lejarta utan a késziiléket ne dobja a
hulladékok kézé, hanem Ujrahasznositas céljabdl juttassa el azt egy
engedéllyel rendelkezé Ujrahasznositd kdzpontba. Ezdton ugyanis
hozzajarul kérnyezete védelméhez és elejét veheti azoknak az
esetleges negativ kérnyezeti hatdsoknak, amelyeket a gondatlan
eltavolitas okozhat az emberi egészségre és a kdrnyezetre nézve.

12. A készilék szigetelése Il osztalyd, azaz kétszeresen szigetelt.
Tervezése szerint nem igényel féldelt csatlakozast.

Alegkdzelebbi gyijtéallomas elérhetéségének érdekében:

- forduljon a helyi hatésagokhoz;

- Iépjen be az alabbi honlapra: http://ktvkivf.zoldhatosag.hu/
- igényeljen kiegészit6 tajékoztatast abban az lzletben, ahonnan a késziléket
beszerezte.
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1. GLOSNIK: 5.GNIAZDO SLUCHAWKOWE
2. UCHWYT 6. ANTENA METALICA
3 PRZYCISK . REGULACII  7.wtyczke przewodu
CZESTOTLIWOSCI 8.0FF / FM / AM
4. GLOSNOSC+/- 9.KOMORA BATERII
ZASILANIE PRZEZ KABELAC
WPROWADZIC  KABEL ZASILANIA DO GNIAZDA KABLA (7),

WPROWADZIC PRZEWOD ZASILAJACY DO GNIAZDA SCIENNEGO
DOMOWEGO AC. UPEWNIC SIE, ZE NAPIECIE JEST ODPOWIEDNIE.

2. JESLI NIE UZYWACIE URZADZENIA, ODLACZYCKABEL ZASILANIA
OD GEOWNEGO ZRODLA ZASILANIA.

3. KABEL ZASILAJACY MOZE BYC UZYWANY DO ODLACZENIA
URZADZENIA. MOZE BYC UZYWANY, A PRZEWOD NIE POWINIEN
BYC USZKODZONY W TRAKCIE UZYCIA. ABY URZADZENIE
MOZNA ODLACZYC CALKOWICIE OD ZRODLA ZASILANIA,
PRZEWOD ZASILAJACY MUSI BYC CALKOWICIE WY CIAGNIETY Z
GNIAZDA.

DZIALANIE NA BATERIACH o ]

1. URZADZENIE MOZE BYC ROWNIEZ ZASILANE Z BATERII PODCZAS
AWARII PRADU.

2. OTWORZYC KOMORE BATERII (9) | WPROWADZIC 4 BATERIE AA, O
NAPIECIU 1,5 V.

3. WYJAC BATERIE Z URZADZENIA, JESLI NIE BEDZIE UZYWANE
PRZEZ DLUZSZY OKRES CZASU.

4. ROZLADOWANE BATERIE NALEZY USUNAC Z KOMORY, ABY
UNIKNAC WYCIEKU.

5. NIE NALEZY WYSTAWIAC BATERII NA DZIALANIE WYSOKICH
TEMPERATUR, TAKICH JAK $§WIATLO SLONECZNE, OGIEN ITP.

DZIALANIE RADIA ) )
PRZEKRECIC POKRETLO VOLUME (4), ABY WLACZYC RADIO, PRZEKRECIC
POKRETEO REGULACI CZESTOTLIWOSCI (3), ABY USTAWIC ZADANA
CZESTOTLIWOSC. ~ PRZEKRECIC ~ POKRETLO VOLUME  (4), ABY



ZWIEKSZYC/ZMNIEISZYC GLOSNOSC.
USTAWIC ZADANE PASMO UZYWAJAC POKRETLO (8) (FM/AM) I OBROCIC
PRZYCISK USTAWIENIA CZESTOTLIWOSCI NA ULUBIONA STACJE.

GNIAZDO SLUCHAWKOWE

W PRZYPADKU WYKORZYSTANIA SELUCHAWEK, UZYWAC ZESTAW ZE
WTYCZKAMI O 3,5 MM, KTORE MOGA BYC POLACZONE Z GNIAZDEM
ZAINSTALOWANYM NA URZADZENIU (5).

DANE TECHNICZNE:

CZESTOTLIWOSC: FM 87.5 — 108 MHz
o AM 522-1620 KHz
ZRODLA ZASILANIA AC 220-240V~ 50Hz 5W

DCAAx 4
(BATERIE NIE SA WLACZONE)

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. OSTRZEZENIE: Te instrukcje sa przeznaczone wylacznie dla
wykwalifikowanego personelu serwisowego. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem, nie wolno ingerowa¢ w produkt, chyba ze jestescie osoba
wykwalifikowana.

2. Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w zamknigtej przestrzeni, na przyktad w
potce bibliotecznej lub podobnej, ale pozostawi¢ ja na otwartej przestrzeni
w warunkach dobrej wentylacji. Wentylacji nie nalezy zapobiegac,
zakrywajac otwory wentylacyjne takimi przedmiotami, jak gazety, obrusy,
zastony itp.

3. OSTRZEZENIE: Uzywaé tylko akcesoriéw okreslonych lub dostarczonych
przez producenta (takich jak dostarczony adapter, baterie itp.).

4. OSTRZEZENIE: Przed instalacja lub obstuga urzadzenia nalezy zapoznac¢ sig
z informacjami na temat bezpieczenstwa i elektrycznosci umieszczonymi na
zewngtrznej obudowie u dotu.

5. OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, nie
wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Urzadzenie nie nalezy
spryska¢ ani namoczy¢, i nie umieszci¢ na nim przedmiotow z ptynem takich
jak wazony.

6. OSTRZEZENIE: Baterii (zestawy baterii lub zainstalowane baterie) nie

naraza¢ na nadmierne ciepto, takie jak promienie stoneczne, ogien lub podobne.

7. OSTRZEZENIE: W przypadku nieprawidlowej wymiany baterii istnieje
ryzyko wybuchu. Wymieni¢ tylko na ten sam typ lub odpowiednik.

8. OSTRZEZENIE: Przed instalacja i obstuga urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ z
informacjami na temat bezpieczefistwa i elektryczno$ci umieszczonymi na
obudowie zewngtrznej u dotu.

9. OSTRZEZENIE: Przewéd zasilajacy shuzy jako urzadzenie roztaczajace, a po
rozlaczeniu urzadzenie mozna ponownie uzy¢.

10. Prawidlowa utylizacja tego produktu. Ten snak oznacza, ze

produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi,

zgodnie z przepisami UE. Aby zapobiec narazenia srodowiska lub
zdrowia ludzkiego w wyniku niekontrolowanego usuwania odpadow,

_— nalezy podda¢ urzadzenie recyklingowi w celu promowania

ponownego wykorzystania zasobow. Aby utylizowa¢ uzywane
urzadzenie, skontaktowac¢ si¢ z centrum zbierania lub skontaktowaé si¢ ze
sprzedawca, od ktorego produkt zostat zakupiony. W ten sposéb mozna odda¢
produkt do bezpiecznego recyklingu.

11.  Korzysta¢ z urzadzenia w obszarach o umiarkowanej temperaturze.

12. To urzadzenie jest izolowane w klasie II lub podwojnie izolowany. Zostat

O

Recykling zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicynych

zaprojektowany w taki sposob, ze nie wymaga uziemienia.

Ten symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze produkt nie
powinien by¢ traktowany jako zwykle odpady z gospodarstwa domowego. Nie
nalezy wyrzuca¢ urzadzenia po zakonczeniu jego uzytkowania, ale odda¢ do
autoryzowanego centrum recyklingu. W ten sposob pomozesz chronic¢

konsekwencjom, ktore

srodowisko i bedziesz w stanie zapobiec wszelkim negatywnym

moga mie¢ wplyw na $rodowisko i ludzkie zdrowie.
Aby znalez¢ adres najblizszego centrum odbioru :

- skontaktowac si¢ z lokalnymi wladzami ;

- odwiedz strong internetowa : www.mos.gov.pl

- zapytaj o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupite$ produkt
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1.REPRODUKTOR 5.ZASTRCKA SLUCHATEK
2.DRZADLO ) 6.KOVOVAANTENA
3. TLACITKO NASTAVENI FREKVENCE ~ 7.ZASTRCKA NAPAJECIHO
4 HLASITOST +/- KABELU

8.OFF/EM/AM

9.0DDELENI BATERIE

NAPAJENI PRES KABEL AC
1. VI

LOZTE NAPAJECI KABEL DO KABELOVE ZASTRCKY (7),

PRIPOJTE NAPAJECI KABEL DQ ZASUVKY VE ZDI V DOMACNOSTI.

UJISTETE SE, ZE NAPETI JE PRIMERENE.

2. POKUD NEPOUZIVEJTE PRISTROJ, ODPOJTE NAPAJECI KABEL Z
HLAVNIHO NAPAJECIHO ZDROJE.

3. NAPAJECI KABEL SLOUZI PRO ODPOJENI PRISTROJE. TENTO
MUZE BYT POUZIVANY, A KABEL NELZE BYT UCPAVAN BEHEM
POUZIVANI. PRO UPLNE ODPOJENI PRISTROJE VYTAHNETE
ZASTRCKU NAPAJECIHO KABELU ZE ZASUVKY VE ZDI.

NAPAJENI Z BATERIE
1. TAKE PRISTROJ MUZE BYT NAPAJEN Z BATERIE PRI PORUSE

ELEKTRICKEHO PROUDU. i}

OTEVRITE ODDELENI PRO BATERIE (9) A VLOZTE 4 BATERIE

TYPU AA, 1.5-VOLTU.

POKUD NEBUDETE PRISTROJ DELS| DOBU POUZIVAT, BATERIE

VYJMETE.

VYBITE BATERIE MUS| BYT ODSTRANENI Z ODDELENI PRO

ZABRANENI UNIKU ELEKTROLYTU Z BATERIE.

BATERIE BY NEMELY BYT VYSTAVOVANY NADMERNEMU UGINKU

TEPLA, JAKO JSOU SLUNECNI PAPRSKY, OHEN A PODOBNE.

o &> e DN

FUNGOVANI RADIA

OTOCTE TLACITKO HLASITOSTI (4) PRO SPUSTENI RADIA, OTOCTE
TLACITKO NASTAVENI FREKVENCE (3) PRQ NASTAVENI ZARIZENI NA
POZADOVANOU FREKVENCE. OTOCTE TLACITKO HLASITOSTI (4) PRO
ZVYSENI/ ZMENSENI HLASITOSTI.

NASTAVTE FREKVENCNI SELEKTOR (8) NA POZADOVANOU FREKVENCE
(FM/AM) A OTOCTE TLACITKO NASTAVENI FREKVENCE RADIA NA
POZADOVANOU STANICE.

ZASTRCKA SLUCHATEK

PRO PRACI SE SLUCHATKY, POUZIVEJTE SADU SLUCHATEK  SE
ZASTRCKOU 3.5MM, KTERE MOHOU BYT PRIPOJENE K ZASTRCCE
SLUCHATEK PRISTROJE (5).

SPECIFIKACE:
FREKVENCE: FM 87.5 — 108 MHz
AM 522-1620 KHz

AC 220-240V~ 50Hz 5W
DCAAx 4 » )
(BATERIE NEJSOU SOUCASTI DODAVKY)

ZDROJ NAPAJENI:

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

1. UPOZORNENI: Tyto pokyny jsou urdeny pouze kvalifikovanym
servisnim pracovnikim. Abyste sniZili riziko Urazu elektrickym proudem,
nezasahujte do vyrobku k servisnim praci, pokud nejste kvalifikova
osoba.

2. Zarizeni neumistujte do uzavieného prostoru, jako napfiklad na police
knihovny nebo néco podobného, a umistite pfistroj do otevieného
prostoru, za spravnych ventilaénich podminek Vétrani nesmi byt
branéno zakrytim vétracich otvoru, napfiklad novinami, ubrusy, zavésy
atd.

3. UPOZORNENI: Pouzivejte vyhradné pislugenstvi/nastavce jak jsou
specifikovany vyrobcem (jako jsou znackové adaptery napdjeni, baterie
apod.).

4. UPOZORNENI: Pfed instalaci a pouZitim pfistroje si prosim pozorné
prectéte veskeré bezpecnostni pokyny a elektricke podrobnosti
umisténé ve spodni ¢asti vnejsiho krytu

5. UPOZORNENI: Abyste se vyhnuli nebezpe&i poZzaru nebo Urazu
elektrickym proudem, nevystavujte pfistroj desti a vlhkosti. Stejné tak
jej chrarite pred stykem s tekouci ¢i kapajici vodou a pred postfikanim.
Na pfistroj nestavte nadoby naplnéné vodou (vazy apod.).

6. UPOZORNENI: Baterie ( sada akumulatorti nebo nainstalovane baterie)
by nemély byt vystavovany nadmérnému teplu, jako napfiklad
slune¢nimu svitu , ohni a podobné

7. UPOZORNENI: V ptipad& nespravné provedené vymény baterie hrozi




nebezpeci vybuchu. Baterii vymérite pouze za stejny nebo ekvivalentni

typ
8. UPOZORNEN!I: Pfed instalaci a pouzitim pFistroje si prosim predtéte
bezpecnostni pokyny a elektrické podrobnosti umisténé ve spodni ¢asti
vnejsiho krytu..
9. UPOZORNENI: Napajeci kabel se pouziva jako zafizeni odpojeni,a po
odpojeni maze byt pfistroj znovu pouzit.
10.Spravné vynechani tohoto vyrobku. Tento symbol nas upozorfuje, Ze
E vyrobky nesméji byt vyhazovany do béznych domovnich odpadt
podle smérnic EU. Aby nedoslo k pfipadné $kodé na Zivotnim
— prostfedi nebo lidském zdravi z divodu nekontrolované likvidace
odpadu, recyklujte prosim tento product odpovédné, abyste umoznili
udrzitené opétovné pouziti surovinovych zdroju.Chcete-li pouzité
zafizeni vréatit, vyuzite prosim vratné a sbérné systémy nebo
kontaktujte prodejce u kterého jste product zakoupili. Tyto subjekty
mohou tento product odevzdat k reciklaci Setrni k Zivotnimu prostredi.
11. PouzZivejte pfistroj v oblastech s mirnymi teplotami.

12.  Tento vyrobek patfi do 2.tfidy tj. vyrobek je vybaven systemem

O

Recyklace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni

dvojité izolace. Byl navrzen tak, aby nevyzadoval spojeni s uzemnénim.

Tento symbol umistény na vyrobku nebo na jeho baleni nas
upozornuje, Ze by s vyrobkem po ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béZnym odpadem z domacnosti. Nevyhazujte
vyrobek do domaciho odpadu po skon&eni jeho Zivornost ale odvédte

instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a zdravi lidi

ho do autorizovaného sbérného centra pro recyklaci. Dodrzenim této

Najdéte adresu nejbliz§iho sbérného centra:

- obratte se na organy mistni spravy;
- prejdéte na webovou stranku: http://www.asekol.cz/asekol/;
- pro ziskani dal$ich informaci kontaktujte prodejnu, v niz jste vyrobek

zakoupili.

APR-5112 )
UZIVATEL'SKY MANUAL

SK - SLOVENSKY]

(N

‘ 13600 [
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1.REPRODUKTOR 5 PRIPOJKA SLUCHADLA
2.RUCKA 6.ANTENA )
3.TLAC. NANALADENIE FREKVEN. 7.KONEKTOR. PRE NABIJACI
4 HLASITOST +/- BEL

8.OFF/FM/AM

9.BATERIE

NAPAJANIE PROSTREDNICTVOM KABLA

1. PRIPOJTE KABEL DO PRISLUSNEHO KONEKTORA (7), ZAPOJTE
KABEL DO AKEJKOLVEK ZASUVKY V DOMACNOSTI. UISTITE SA,
ZE NAPATIE JE VHODNE o

2. KED ZARIADENIE NEPOUZIVATE, ODPOJTE NABIJACKU Z
HLAVNEHO ZDROJA ELEKTRICKEJ ENERGIE

3. NABIJACI KABEL SA POUZIVA NA ZAPQJENIE ZARIADENIA, TOTO
BUDE MOCT BYT POUZITE. POCAS POUZIVANIA KABEL
NEBLOKUJTE. POCAS POUZIVANIA. ABY ZARIADENIE BOLQ
ODPOJENE OD ZDROJA ELEK. ENERGIE JE POTREBNE
NABIJACGKU VYBRA'T ZO ZASUVKY.

POUZITIE S BATERIAMI ) 5 )

1. VPRIPADE VYPADKU PRUDU, ZARIADENIE JE MOZNE POUZIT AJ
S BATERIAMI .
OTVORTE PRIEHRADKU NA BATERIE (9) A VLOZTE 4 BATERIE
TYPU AA, 1.5-VOLTOV. )
AK ZARIADENIE DLHSIU DOBU NEPOUZIVATE, BATERIE VYBERTE
AK SA BATERIE VYBIU, JE ICH POTREBNE Z PRIEHRADKY
ODSTRANIT ABY SA ZABRANILO ICH VYTEGENIU
BATERIE NEVYSTAVUJTE ZVYSENEJ TEPLOTE AKO NAPR.
SLNECNE ZIARENIE, OHEN A INE.

o PN

OBSLUHA RADIA

OTOCTE TLACITKOM NA NASTAVENIE HLASITOSTI (4) ABY STE ZARIADENIE
ZAPLI, TOCENIM TLACITKA NA NALADENIE FREKVENCIE (3) ZVOLTE
ZELANU FREKVENCIU. ATLACITKOM NASTAVTE (4) HLASITOST
PROSTREDNICTVOM TLACITKA (8) Sl ZVOLTE FM/AM A TOCENIM TLACITKA



NANALADENIE FREKVENCIE S| VYBERTE ZELANU RADIO STANICU

KONEKTOR PRE SLUCHADLA 3 .
ABY STE ZARIADENIE MOHLI POUZIVAT SO SLUCHADLAMI, POUZITE
SLUCHADLA S KONEKTOROM 3.5MM, KTORE MOZETE PRIPOJIT DO
PRISLUSNEHO OTVORU NA ZARIADENI (5).

SPECIFIKACIA:
FREKVENCIA: FM 87.5 — 108 MHz
AM 522-1620 KHz
ZDROJ: AC 220-240V~ 50Hz 5W
DCAAx 4 ) L
(BATERIE NIE SU PRILOZENE)
.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

1. POZOR: Tieto inStrukcie platia iba kvalifikovanému personalu ktory
vykonava servis. Aby ste =zabranili ohrozeniu, nezasahujte do
zariadenia pocas servisnych ukonov, iba v pripadoch ked mate na taku
¢innost opravnenie.

2. Neulozte zariadenie do zatvorenych priestorov, ako napr. polika v
kniznici alebo podobne, ale nechajte ho vo volnom priestranstve, s
vhodnymi  ventilaénymi  podmienkami.  Ventilacii nezabranujte
umiestnenim réznych objektov pred ventilatné otvory, ako su napr.
noviny, zaclony, obrus a pod.

3. POZOR: Pouzivajte iba prisluSenstvo uréené vyrobcom (ako napr.
nabijacku, batérie a pod.).

4. POZOR: Prosime Vas, precitajte si bezpe€nostné informacie a
informacie o elektrickom prude na vonkajSej strany zariadenia, pred
zacatim pouzivania.

5. POZOR nevystavuijte toto zariadenie dazdu alebo vhlhosti. Nepolejte

ho Ziadnou kvapalinou alebo neukladajte nadoby s kvapalinou ako napr.

vazy.

6. POZOR: Baterie nesmu byt vystavené zvySenému teplu ako napr. sinko
alebo ohenri, alebo podbné.

7. POZOR: Je riziko explozie ak baterie nie su nahradené vhodnym
sposobom. Batérie vymienajte iba za ten isty alebo podobny typ.

8. POZOR: Precitajte si bezpecnostné informacie z vonkaj$ej strany
zariadenia pred pouzitim zariadenia.

9. POZOR: Kabel na nabijanie je zariadenie na pripojenie. Po odpojeni,
zariadenie bude mozné znovu pouZit.

10.
E Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznagenie znamena, ze
zariadenie nemdze byt vyhodené do bezného domaceho
- odpadu, v zmysle nariadeni EU. Aby ste sa vyhli ohrozeniu
okolitého prostredia a zdravia pri nevhodne odstranenom
zariadeni, recyklujte zariadenie zodpovednym spdsobom, na podporu

znovuvyuzitia Casti. Na vratenie pouzitého spotrebi¢a, prosim obratte sa na
recyklaéné centra alebo na obchod odkial' ste zariadenie kupili. Tu budd méct
prevziat zariadenie na recyklaciu.

11.Pouzivajte zariadenie pri miernych teplotach

12.Toto zariadenie je triedy Il alebo izolovany dvojmo. Bol vyhotoveny tak,
aby pocas pouzitia nebolo potrebné uzemnenie.

O

Recyklacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni:

Tento symbol na vyrobku alebo na obale znamena,
Ze s vyrobkom by sa nemalo zaobchadzat ako s
beznym domovym odpadom. Zariadenie
nevyhadzujte do domaceho odpadu na konci jeho
zivotnosti, ale odneste ho do autorizovaného
zberného strediska na recyklaciu. Takto pomozete

negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

chranit Zivotné prostredie a zabranit tak moznym

- Obratte sa na miestne Urady;
- Chodte na webovu stranku http://www.asekol.sk/asekol/

- Poziadajte viac informacii v obchode, kde ste si vyrobok zakupili.



AKAI

Nr. INT168

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia
Commune, Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:
Brand name: AKAI

Type: APR-5112
Descriptions: RADIO
Lot: 20220600XXXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of
the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU

The products are compliant with the following standards and safety regulations:

EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55032:2015

EN 55020:2007+A11:2011

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62479:2010

EN 303 345-1 V1.1.1(2019-06)
EN 303 345-2 V1.1.1(2020-02)
EN 303 345-3 V1.1.0(2019-11)

Certificate of conformity issued based on the Certificates 170829013SZN-001; 170829014SZN-001;
170829015SZN-001 ; 170829015SZN-001 revised through RSZ202020551-EM-01A1 ; RSZ201020553-SF ;
RSZ201020552-22A1 ; RSZ201020552A1 of Intertek Testing Services Shenzhen Ltd. Longua Branch, 1F/2F, Building
B, QiaoAn, Scientific Technology Park, Shangkeng Community, Guanhu Subdistrict, Longhua District and Bay Area
Compliance Laboratories Corp. (Shenzhen) 6/F., West Wing, Third Phase of Wanli Industrial Building, Shihua Road,
Futian Free Trade Zone, Shenzhen, Guangdong, China.

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:

Printed name and Position:

CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date:  07% of June, 2022

Place: Pitesti, Romania



AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Nr.INT168

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe
propria raspundere ca:

Marca: AKAI

Model: APR-5112
Descriere: RADIO

Lot: 20220600XXXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55032:2015

EN 55020:2007+A11:2011

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62479:2010

EN 303 345-1 V1.1.1(2019-06)
EN 303 345-2 V1.1.1(2020-02)
EN 303 345-3 V1.1.0(2019-11)

Certificat de conformitate eliberat in baza certificatelor si rapoartelor de teste 170829013SZN-001;
170829014SZN-001; 170829015SZN-001 ; 170829015SZN-001 revizuite prin RSZ202020551-EM-01A1 ;
RSZ201020553-SF ; RSZ201020552-22A1 ; RSZ201020552A1 ale Intertek Testing Services Shenzhen Ltd.
Longua Branch, 1F/2F, Building B, QiaoAn, Scientific Technology Park, Shangkeng Community, Guanhu
Subdistrict, Longhua District si Bay Area Compliance Laboratories Corp. (Shenzhen) 6/F., West Wing, Third
Phase of Wanli Industrial Building, Shihua Road, Futian Free Trade Zone, Shenzhen, Guangdong, China.

Intervision Trading Ro SRL,

Semnatura:

Numele si functia: CIOBANU DORIN — DIRECTOR
Data: 07 lunie, 2022

Locul: Pitesti, Romania



